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KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 42/2009
(2009. gada 20. janvaris),

ar kuru groza Regulu (EK) Nr. 555/2008, ar ko nosaka siki izstradatus istenosanas noteikumus
Padomes Regulai (EK) Nr. 479/2008 par vina tirgus kopé&o organizaciju attieciba uz atbalsta
programmam, tirdzniecibu ar tre§am valstim, raZzoSanas potencialu un kontroli vina nozaré

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Padomes 2008. gada 29. aprila Regulu (EK)
Nr. 479/2008 par vina tirgus kopgo organizaciju, ar ko
groza Regulas (EK) Nr. 1493/1999, (EK) Nr. 1782/2003, (EK)
Nr. 1290/2005 un (EK) Nr. 3/2008 un atce] Regulas (EEK)
Nr. 2392/86 un (EK) Nr. 1493/1999 (!), un jo ipasi tas 22,
84. un 107. pantu,

ta ka:

()
)

oV
ov

Lai optimali izmantotu lidzeklus, kas var biit pieejami
konkurétspéjas paliclina§anai vina nozaré, ir lietderigi
iespjami vairak atlaut dalibvalstim izmantot gan tas
iespgjas, kuras sniedz atbalsta programmas vina nozaré,
jo ipasi saistiba ar parstrukturéSanas un parveidosanas
pasakumiem saskana ar Regulas (EK) Nr. 479/2008
11. pantu un ieguldijumiem saskana ar minétas regulas
15. pantu, gan lauku attistibas fondu sniegtas iespéjas. Lai
atbilstigi Regulas (EK) Nr. 479/2008 4. panta 3. punktam
nodrosinatu, ka viens un tas pats pasakums nesanem
finansjumu no abiem $iem fondiem, atbalstamie pasa-
kumi ir skaidri janoskir.

Saskana ar Regulas (EK) Nr. 479/2008 16. panta
1. punktu atbalstu nemaksa par tadu spirta tilpumkon-
centraciju destilégjamos blakusproduktos, kas parsniedz
10 % no spirta tilpumkoncentracijas izgatavotaja vina.
Ir japrecizé, ka dalibvalstis var paredzét $a limita ievero-
Sanu, veicot atsevisku raZotdju vai ari valsts méroga
parbaudes.

Saskana ar Komisijas Regulas (EK) Nr. 555/2008 (%)
41. panta ¢) punkta vi) apak§punktu razotajiem ir piena-
kums analizes parskata sniegt zinas par starpsugu krusto-
Sana iegiitu skirnu (tieSo razotaja hibridu vai citu pie Vitis
vinifera sugas nepiederigu Skirpu) klatbGtni. Tomér

L 148, 6.6.2008., 1. Ipp.

L 170, 30.6.2008., 1. Ipp.

tehnisku iemeslu dé] §is informacijas sniegsanai nevaja-
dzétu bt obligatai, un tapéc ta jasvitro no minéta notei-
kuma.

(40 Regulas (EK) Nr. 555/2008 103.panta 1. punkta
b) apakspunkta noteikts, ka Komisijas Regulas (EK)
Nr. 1227/2000 (}) pielikuma 10. tabulu turpina
piemérot, ja vien nav citadi noteikts istenoSanas regula
par vinu markéanu un noforméSanu, kas japienem,
pamatojoties uz Regulas (EK) Nr. 479/2008 63. pantu.
Tomeér atsauce jaizdara uz Regulas (EK) Nr. 1227/2000
pielikuma 9. tabulu.

(5)  Regulas (EK) Nr. 555/2008 5. panta 8. punkta, 16. panta
tresaja dala un 20. panta otraja dala paredzéts, ka dalib-
valstis, pieskirot valsts atbalstu, par to zipo minétas
regulas VII pielikuma ieklautas veidlapas attiecigaja dala.
Tapéc VII pielikums ir jagroza, lai ieklautu So informaciju.

(6)  Tade] attiecigi jagroza Regula (EK) Nr. 555/2008.

(7)  Saja regula paredzétie pasakumi ir saskana ar Lauksaim-
niecibas tirgu kopigas organizacijas parvaldibas komitejas
atzinumu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants
Regulu (EK) Nr. 555/2008 groza 3adi.

1) Regulas 1. pantu papildina ar $adu punktu:

“3. Regulas II sadala “darbiba” ir projekts, ligums vai pasa-
kums, vai cita veida iniciativa, kas ir ieklauta atbalsta
programma un atbilst kadai no darbibam saistiba ar Regulas
(EK) Nr. 479/2008 7. panta 1. punktd minétajiem pasaku-
miem un ko isteno viens vai vairaki atbalsta sanéméji.”

() OV L 143, 16.6.2000., 1. Ipp.
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2) Regulas II sadalas II nodalas 2. iedala péc 10. panta ieklauj Nr. 1698/2005 ir paredzéts atbalsts attiecigas dalibvalsts

§adu 10.a pantu:

“10.a pants
Saderiba un saskanotiba

1. Atbalsts parstrukturéSanas un parveides izmaksu
segSanai, ki noradits Regulas (EK) Nr. 479/2008 11. panta
4. punkta b) apak$punkta, neietver lauku saimniecibu trans-
portlidzeklu iegades izdevumus.

2. Noteiktai dalibvalstij vai regionam atbalstu saskana ar
Regulas (EK) Nr. 479/2008 11. pantu valsts atbalsta
programmas ietvaros atbilstigi minétas regulas II sadalai
nepieskir nevienai darbibai, kam atbilstigi Regulai (EK)
Nr. 1698/2005 ir pieskirts atbalsts attiecigas dalibvalsts vai
regiona lauku attistibas programmas ietvaros.

3. Par darbibam, kas ieklautas dalibvalstu parstrukture-
Sanas un parveides atbalsta programmas, dalibvalstis
I pielikuma attiecigaja dala sniedz tik siku informaciju, lai
bitu iespgjams parliecinaties, ka attiecigd darbiba nesanem
atbalstu saskana ar attiecigds valsts lauku attistibas
programmu.”

Regulas 20. pantu aizstaj ar $adu pantu:

“20. pants
Saderiba un saskanotiba

1. Atbalstu nepieskir tirdzniecibas darbibam, par kuram
sapemts atbalsts saskana ar Regulas (EK) Nr. 479/2008
10. pantu.

Pieskirot valsts atbalstu ieguldijumiem, dalibvalstis par to
zino $is regulas I, V un VII pielikuma veidlapu attiecigaja
dala.

2. Noteiktai dalibvalstij vai regionam atbalstu saskapa ar
Regulas (EK) Nr. 479/2008 15. pantu valsts atbalsta
programmas ietvaros atbilstigi minétas regulas II sadalai
nepieskir nevienai darbibai, kam atbilstigi Regulai (EK)

5)

6)

7)

vai regiona lauku attistibas programmas ietvaros.

3. Par darbibam, kas ieklautas dalibvalstu ieguldijumu
atbalsta programmas, dalibvalstis 1 pielikuma attiecigaja
dala sniedz tik siku informaciju, lai batu iesp&jams parlieci-
naties, ka attieciga darbiba nesanem atbalstu saskana ar attie-
cigas valsts lauku attistibas programmu.”

Regulas II sadalas 1I nodalas 7. iedala péc 25. panta ieklauj
§adu 25.a pantu:

“25.a pants
Nosacijumu parbaude

Dalibvalstu kompetentas iestades veic visus nepiecie$amos
pasakumus, lai parbauditu, vai ir ievéroti §is regulas
24, panta 1. punkta minétie nosacfjumi un limits saistiba
ar Regulas (EK) Nr. 479/2008 16. panta 3. punktu. Dalib-
valstis var parbaudit 33 limita ievéroSanu, veicot atsevisku
razotaju vai arl valsts méroga parbaudes. Dalibvalstis, kuras
izvelas veikt valsts méroga parbaudes spirta bilancé, nedrikst
nemt véra ne daudzumus, kuri nav paredzéti destilacijai
(iznemsana no apgrozibas, piemérojot uzraudzibu), ne dau-
dzumus, kuri paredzéti tadu produktu izstradei, kas nav
spirts riipnieciskai izmantosanai.”

Svitro 41. panta ¢) punkta vi) apak$punktu.

Regulas 103. panta 1. punkta b) apak$punktu aizstdj ar $adu
apak$punktu:

“b) Regulas (EK) Nr. 1227/2000 pielikuma 9. tabulu turpina
piemérot, ja vien nav citadi noteikts istenosanas regula
par vinu marké$anu un noforméSanu, kas japienem,
pamatojoties uz Regulas (EK) Nr. 479/2008 63. pantu;”.

Regulas VII pielikumu aizstaj ar $is regulas pielikuma tekstu.

2. pants

Si regula stajas speka septitaja diena péc tas publicésanas Eiropas
Savienibas Oficialaja Veéstnest.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2009. gada 20. janvari

Komisijas varda —
Komisijas locekle
Mariann FISCHER BOEL
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PIELIKUMS
“VII PIELIKUMS

Tehniskie dati, kas attiecas uz valsts atbalsta programmam saskana ar Regulas (EK) Nr. 479/2008 6. panta c)
punktu

(summa titkstosos euro)

Dalibvalsts (1):

Pazinojuma datums (): lepriekséja pazinojuma iesniegsanas datums

Sis grozitas tabulas numurs:

Finansu gads
2009 2010 2011 2012 2013 Kopa
| S T - U - IAC - R -
I S-S I O T - S
& - & - & - & - & -
1 @ (3) (4) ©) (6) ) ®) © 1o | an | (12 | @3) (14
Platiba Kumulativi
1. Vienreizgja (ha) (Kumulativi)
maksajuma 9. pants
shéma Vidgja summa
(EUR/ha (%)
Projektu skaits (Kumulativi)
ZLVNoieta Yeid' Vidgjais Kopienas
nasana treso 10. pants atbalsts (%
valstu tirgos
Valsts atbalsts (Kumulativi)
Platiba Jativi
3a. Vina darzu (ha) (Kumulativi)
parstrukturéSana | 11. pants
un parveidodana Vidgja summa
(EURha) ()
Platiba (Kumulativi
— Regula (ha) umulativi
3lb_. Pasreizgjie (EK) Nr.
prani 1493/1999 Vidéja summa
(EUR/ha) (%)
Platiba
4. Priekslaiciga (ba)
. sksana 12. pants —
razas novaksa Vidéja summa
(EURha) ()
Jaunu fondu .
skaits (Kumulativi)
5. Kopégjie fondi | 13. pants
Vidéjais Kopienas
atbalsts (°)




21.1.2009. Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis L 16/9
1) ) ) 4 ©) (6) ) 8 O 1oy | an | (12 | (@13) (14)
Razotaju skaits (Kumulativi)
6. Razas apdrogi- Vidgjais Kopienas
nasana 14. pants atbalsts (%)
Valsts atbalsts
Atbalsta sané- Jativi
méju skaits (Kumulativi)
7 I§guldij11mi 15. pants Vidgjais Kopienas
uznemuma atbalsts (7)
Valsts atbalsts (Kumulativi)
7.1. leguldijumi
uznémumos 15. lganta 4. Attaisnotas lativi
konvergences pun vta 3 izmaksas (Kumulativi)
. apakspunkts
regionos
7.2. Teguldijumi
uznémumos, kas | 15. panta 4. Attaisnotis o
neatrodas punkta b) izmaksas (Kumulativi)
konvergences apakspunkts
regionos
7.3._Ieguldijumi_ 15. panta 4. Attaisnotis N
uzpémumos atta- | punkta c) izmaksas (Kumulativi)
lakajos regionos | apak$punkts
7.4. leguldijumi
uznémumos 15. Eanta 4. Attaisnotas lativi
Egejas jiiras punk 2 d)k izmaksas (Kumulativi)
nelielajas salas apakspunts
7.5. leguldijumi
uznémumos 15. panta 4. Kopienas ieguldi- .
A punkta a) . (Kumulativi)
konvergences ; jums
. apakspunkts
regionos
7.6. leguldijumi
uzpémumos, kas | 15. panta 4. Kobi ieouldi-
neatrodas punkta b) oplerj}ifnlsegu ! (Kumulativi)
konvergences apakspunkts
regionos
7.7._Ieguldijumi_ 15. panta 4. Kopienas ieguldi- N
uznémumos atta- | punkta c) jums (Kumulativi)
lakajos regionos | apak$punkts
7.8. leguldijumi
UZNEMuMmMos 15. panta 4. Kopienas ieguldi- .
o punkta d) : (Kumulativi)
Egejas juras apakspunkts jums
nelielajas salas paxsp
Maks. atbalsta
diapazons
(EUR/tilp.
%/h) )
8. Blakuspro- 16. pants

duktu destilacija

Milj. hl

Vidgjais Kopienas
atbalsts (%)
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1 @ 3) (4) ©) (6) ) @) © 1o | an | (a2 | @3) (14
Atbalsta diapa-
zons
9. Dzerama (EUR/ha) (%)
alkohola destila- 17 ;
cija — atbalsts par - pants Platiba (ha)
latibu
P Vidajais
atbalsts (%)
Atbalsta diapa-
zons
(EUR[tilp.
%[hl) (%)
Minimala razotaja
10. Destilacija 18 ; cena
krizes situacija - pants (EUR(/tilp.
%/hl) ()
Milj. hl
Vidgjais Kopienas
atbalsts ()
Atbalsta diapa-
zons
11. Koncentrétas (];L/]ﬁ;tzls};
vinogu misas 19. pant 5
izmantosana P Milj. hl
stiprinasanai

Vidgjais Kopienas
atbalsts (°)

(") Izmantot OPOCE saisinajumus.

(%) Pazinojuma iesniegsanas termins: prognozém — pirmaja iesniegsanas reizé 2008. gada 30. jinijs un péc tam katru gadu 1. marts un 30. janijs; izpildei — 1. marts (pirmo

reizi 2010. gada).
%) Aprékina, dalot 1I pielikuma
4 Aprékina, dalot II pielikuma
%) Aprékina, dalot II pielikuma

7) Aprékina, dalot II pielikuma (prognozém) un VI pielikuma (izpildei) deklaréto summu vai summas ar $aja pielikuma noradito atbalsta sanéméju skaitu.

prognozem,
prognozém
prognozém
prognozém

un VI pielikum
un VI pielikum
un VI pielikum
un VI pielikum

%) Sikakas zinas noradamas I un V pielikuma.

C)
()
)
(°) Aprékina, dalot II pielikuma
()
)
)

%) Aprékina, dalot 1I pielikuma (prognozém) un VI pielikuma (izpildei) deklaréto summu vai summas ar $aja pielikuma noradito hektolitru skaitu.”

a
a
a
a

(
(
(
(
(

izpildei) deklaréto summu vai summas ar 3aja pielikuma noradito platibu.
izpildei) deklaréto summu vai summas ar $aja pielikuma noradito projektu skaitu.
izpildei) deklaréto summu vai summas ar 3aja pielikuma noradito fondu skaitu.
izpildei) deklaréto summu vai summas ar aja pielikuma noradito razotaju skaitu.
)




